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Дорогие друзья!

В прошлом году KIA отметила своеобразный 
юбилей — ровно пять лет назад наша компа-
ния открыла свое представительство в России. 
Мы пришли на российский рынок в тот момент, 
когда другие автопроизводители подумывали 
об уходе из-за начавшегося кризиса. Немногие 
тогда верили, что мы сможем добиться успе-
ха в столь непростое время. Тем не менее спу-
стя пять лет мы смогли достичь поистине впе-
чатляющих результатов. Во многом наши до-
стижения пришлись как раз на прошлый год, 
и сегодня я хочу вкратце рассказать вам о них.

В 2014 году KIA Rio занял третье место в рей-
тинге самых продаваемых автомобилей в Рос-
сии, KIA Sportage и KIA cee’d вошли в топ-20 са-
мых популярных моделей; мы увеличили нашу 
долю на рынке с 7,2 до 7,9%; дилерские центры 
KIA находятся сегодня уже в 90 городах Рос-
сии; и наконец, согласно данным исследова-
ния «Предпочтения российских потребите-
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Мы будем рады узнать ваши впечатления и мысли, 
которые вы можете направлять по адресу kiaway@kia.ru

лей на автомобильном рынке», проведенно-
го авторитетным аналитическим агентством 
«АВТОСТАТ», KIA заняла первое место среди 
массовых брендов в России.

Сегодня, оглядываясь назад, мы можем с уве-
ренностью сказать, что столь впечатляющие 
достижения — это результат напряженной ра-
боты и стремления добиваться большего, не-
смотря на любые трудности. Сейчас, как и пять 
лет назад, российский автомобильный рынок 
переживает непростые времена. Но это не зна-
чит, что мы должны смириться со сложностя-
ми. Совсем наоборот, мы всегда помним, что 
кризис — это не только период испытаний, но 
и время возможностей. И мы уже не раз успеш-
но доказывали обоснованность этого тезиса 
на собственном примере, добиваясь успеха 
тогда, когда другие понижали уровень своей 
активности или уходили с рынка.

Вот и сейчас мы с оптимизмом смотрим в бу-
дущее, каким бы неопределенным оно ни ка-
залось нам на первый взгляд, потому что мы 
уверены — наше стремление достигать выдаю-
щихся результатов поможет нам успешно пре-
одолеть очередной кризис и стать еще силь-
нее, чтобы в итоге добиться нашей основной 
цели — быть самым любимым автомобильным 
брендом у российских потребителей.

Президент KIA Motors Rus 
Ким Сонг Хван
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от новосибирска до ташанты
Чуйский тракт — самая живописная автомобильная трасса России, по мнению журнала 
National Geographic. Прошлым летом журнал составил рейтинг автодорог мира, и наша 
трасса заняла в нем пятое место. Поездка по ней сродни невероятному калейдоскопу, со-
ставленному из совершенно разных, но одинаково впечатляющих пейзажей. Путь начина-
ется в Бийске, мимо маленьких живописных деревень и канонических березовых рощ, за-
тем идет через могучие сибирские пейзажи — бурлящие реки, скалистые ущелья и зеленые 
долины. Потом дорога вьется через горные таежные места и заканчивается в степях у гра-
ницы с Монголией, в селе Ташанта.

семь миллионов за цифру
Престижные номера на автомобиле — это не только попытка приобрести еще больший вес 
в глазах окружающих, но и довольно прибыльный бизнес для тех, кто эти номера продает. 
Так, в Абу-Даби аукционы по продаже номеров бьют все рекорды. Саид Абдель Гаффар Хури, 
представитель одной очень влиятельной семьи, купил автомобильный номер, состоящий из 
одной цифры — 1. И заплатил за него 7 миллионов долларов. На вопрос «зачем?» он ответил 
очень просто: «Потому что это самый лучший номер на свете». Не поспоришь.

cобытия 
и факты  
со всего 

света

1927
год — дата создания 

первого в мире 
трехцветного 

светофора. его 
установили 

и запустили в работу 
в английском городе 

вулверхэмптон
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ПРОВЕРКА НА ПРОЧНОСТЬ
Прочные лобовые стекла для автомобилей изобрел 
французский химик Эдуард Бенедиктус, причем сделал 
это совершенно случайно. В 1903 году, работая в своей 
лаборатории, месье Бенедиктус выронил из рук колбу, 
заполненную нитроцеллюлозой. Стекло колбы от уда-
ра о пол треснуло, но не разбилось на части. С тех пор 
в состав лобовых стекол входит нитроцеллюлоза, по-
могающая сохранять прочность даже при самых силь-
ных ударах.

40,9
миллиона 

автомобилей 
насчитывается 

в россии, 
по данным 
агентства 
«автостат» 

на начало 2015 года. 
это на 3,8 процента 

больше 
по сравнению 

с прошлогодним 
показателем. 

автомобили kia 
в списке занимают 
2,9% общего парка, 
и их количество 

в стране составляет 
1,2 миллиона

назад в будущее
Знакомьтесь — это Харпит Деви, живущий в индийском городе Бхатинда. И он — самый уди-
вительный водитель в мире. Вот уже одиннадцать лет Харпит ездит на автомобиле исключи-
тельно задним ходом. Как-то в его машине сломалась коробка передач, и машина могла ехать 
только назад. Харпиту это понравилось, и спустя 11 лет автомобиль имеет 4 задних и одну 
переднюю передачу. О приближении Харпита прочие водители узнают благодаря мощной 
сирене от автомобиля скорой помощи, установленной в качестве клаксона.
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KIA — СПОНСОР ВСЕХ чемпионатов FIFA ДО 2022 ГОДА
Впервые KIA Motors выступила партнером FIFA в 2007 году, поставив перед собой цель укреплять связи между футболом, его лю-
бителями и владельцами автомобилей KIA по всему миру. В конце 2014 года концерн Hyundai–KIA решил продлить партнерское 
соглашение с FIFA на восемь лет, до 2022 года, что дает альянсу спонсорские права на все турниры FIFA (включая чемпионат мира 
2018 года, который пройдет в России), исключительный маркетинговый потенциал и возможность содействовать развитию футбола.

111
лет насчитывает 

история fifa. 
международная 

ассоциация 
футбола была 
основа в мае 

1904 года в париже, 
а первый крупный 

футбольный турнир 
под ее эгидой 

прошел в 1908 году 
на лондонских 

олимпийских играх

cобытия 
и факты

kia
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ШПИОНСКИЕ СТРАСТИ
Знаменитый киноактер, исполнитель роли Джеймса Бонда Пирс Броснан снялся в видеоролике, 
посвященном новому KIA Sorento. Ролик получил название «Идеальный побег». Весь сюжет по-
строен на диалоге актера со своим голливудским агентом. Тот сообщает, что нашел для Брос-
нана новую звездную роль, и шаг за шагом рассказывает ему подробности. Оказывается, что за 
рулем KIA Sorento бывшего спецагента ждут вовсе не опасности, перестрелки и взрывы, а пре-
миальный комфорт, уверенность в пути и… весьма привлекательная цель в финале.

ВЫГОДНЫЙ SPORTAGE
Модель KIA Sportage стала лидером «Рейтинга по 
сохранности остаточной стоимости автомобилей 
2015» в сегменте кроссоверов С-SUV, согласно ис-
следованию, проведенному авторитетным рос-
сийским агентством «Автостат». Согласно данным 
«Автостата», KIA Sportage в трехлетнем возрасте 
сохраняет при перепродаже на вторичном рынке 
79,7% своей первоначальной стоимости. Кроме 
Sportage в рейтинге оказалась еще одна модель 
KIA — внедорожник Sorento занял третье место 
в сегменте D-SUV с показателем 74,5% от первона-
чальной стоимости при перепродаже после трех 
лет владения.
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триумф дизайна kia
Коллекция наград KIA Motors пополнилась ценным трофеем. Новый KIA 
Sorento удостоен престижной премии — iF Design Award на конкурсе 
в области промышленного дизайна. Помимо высокой оценки за об-
щее качество дизайна жюри отметило целостность образа и качество 
проработки, степень инновационности, безопасность и дружествен-
ность автомобиля к окружающей среде. Новый KIA Sorento стал уже 
седьмой моделью марки, удостоенной премии iF Design Award. В раз-
ные годы победителями становились модели Venga, Sportage, Optima, 
Picanto, pro_cee’d и Soul.

В 2011 году жюри, в состав кото-
рого вошли признанные специа-
листы в области дизайна, 
отметило престижными премия-
ми Red Dot новый компактный 
кроссовер KIA Sportage и седан 
KIA Optima. В 2013 году KIA cee’d 
второго поколения получил пре-
стижную премию в области ди-
зайна German Design Award.

В начале 2015 года три модели KIA 
Motors были удостоены престиж-
ной премии в области дизайна — 
GOOD DESIGN. Победителями 
в категории «Транспортные 
средства» (Transportation) стали 
флагманский седан KIA Quoris, 
электромобиль KIA Soul EV 
и концептуальное спортивное 
купе KIA GT4 Stinger.
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3
премии 

«золотой клаксон» 
в активе 

у моделей kia. 
первым этой 

престижной награды 
удостоился 

кроссовер kia 
sportage в 2010 году. 

годом позже 
премию получила 

российская версия 
kia rio. В 2014 году 
премия у нового 

kia soul

«ЗОЛОТОЙ 
КЛАКСОН» 
У НОВОГО kia soul
KIA Soul второго поколения назван 
победителем в категории «Компакт-
ный кроссовер» престижной ежегод-
ной премии «Золотой клаксон», учре-
жденной одним из наиболее автори-
тетных российских автомобильных 
изданий «Клаксон». Продажи KIA Soul 
второго поколения стартовали в нача-
ле 2014 года, и по декабрь включитель-
но на нем остановили свой выбор почти 
195 000 клиентов по всему миру.

9
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Удел большинства современных горожан — в будни думать 
о будущем, в выходные — о прошлом. и только в отпуске — 

о настоящем. Для владельца Kia Venga будни летят незаметно, 
а выходные и отпуск тянутся счастливую вечность.

Чемоданное
настроение

10
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Фотограф: Алексей Сорокин 

Cтилист и продюсер: Анна Панова

Визажист: Ольга Чарандаева

Модели: Ксения Дубовицкая, 

Арсений Савицкий и Марфа 

Просвирникова
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VVenga идеально вписывается в повседневную жизнь горо-
да. Он компактный ровно настолько, насколько требует 
мегаполис. И крупный настолько, чтобы водитель мог по-
чувствовать себя капитаном на мостике. Водителя Venga 
не напугать повседневными заботами, но ему и не запре-
тишь жить красиво, когда он того хочет.

Форма не всегда определяет содержание, но форма 
только что обновленной модели Venga неизбежно опре-
деляет настроение ee владельца. Его не оставит равно-
душным фирменная «улыбка тигра», которая стала шире, 
и яркий блеск светодиодов. Увеличение колесных дисков 
до 16 или 17 дюймов — всегда беспроигрышный вариант 
повысить привлекательность.

Мечтать о большем, но довольствоваться малым —
обычное дело. С KIA Venga все наоборот: она гораздо 
больше того, на что даже можно рассчитывать. Проду-
манная компоновка салона — предмет зависти владель-
цев многих более крупных автомобилей. Задние сиденья 
можно сдвинуть в пределах 130 мм, сложить их спинки 
в пропорции 60:40 или полностью убрать, сровняв с по-
лом, что позволяет получить просторный, до 570 литров, 
и универсальный отсек для сумок из супермаркета или 
чемоданов для отпуска.

У этого компакта совсем не узкая спецификация, учи-
тывая такие привлекательные вещи, как обогрев рулевого 
колеса, панорамная крыша и современная мультимедий-
ная система. Навигация KIA AVN с 7-дюймовым дисплеем, 
видеокамерой заднего обзора и процессором увеличен-
ной производительности повышают мобильность этого 
и без того маневренного автомобиля. 

13

M
A

RC
U

S 
PH

IL
IP

P 
SA

U
ER

 (С
Л

ЕВ
А

 И
 С

П
РА

ВА
 В

ВЕ
РХ

У)



П

Пикантная 
новость
в марте НА ЖЕНЕВСКОМ АВТОСАЛОНЕ 
прошла премьера обновленного 
KIA Picanto. Стильный мини-хетчбэк 
получил новые технические 
характеристики и внешность.

Прежде всего новый KIA Picanto отличают иная 
форма переднего и заднего бамперов, которые 
придают автомобилю еще более смелый об-
лик, а также выполненная в современной сти-
листике бренда фирменная решетка радиато-
ра. Кроме того, у Picanto появился спортивный 
характер — выбор опционального «спортив-
ного пакета» превращает обновленный Picanto 
в один из наиболее эффектных автомобилей 
в сегменте А как в трехдверном, так и в пяти-
дверном исполнении.

Отличия в интерьере обновленного Picanto 
коснулись оформления приборной панели, по-
лучившей хромированную окантовку «колод-
цев» шкал спидометра, тахометра и решеток 
воздуховодов.

Впервые в истории модели для обнов-
ленного KIA Picanto предусмотрен ряд опций, 
ранее доступных на моделях более высокого 
класса. Среди них навигационная система но-
вого поколения с большим 7-дюймовым дис-
плеем и круиз-контроль с ограничителем ско-
рости, делающие поездки удобнее.

Picanto стал и еще более стильным авто-
мобилем за счет трех новых вариантов цвето-
вого оформления интерьера. Пакет Red Pack 

отличается более спортивным духом, подра-
зумевает отделку сидений красной тканью 
в сочетании с черной искусственной кожей, 
а также глянцевые черные и красные встав-
ки в обивках дверей. Эффектный и стильный 
пакет Yellow Pack предлагает отделку сиде-
ний черной искусственной кожей и тканью 
с контрастной желтой прострочкой, а так-
же яркую желтую отделку приборной панели 
и руля. Премиальный пакет Brown Pack вклю-
чает в себя богато выглядя-
щую коричневую обивку си-
дений из искусственной кожи, 
коричневые обивки дверей 
и отделку передней панели 
глянцевыми элементами чер-
ного цвета «рояльный лак».  
Обновленный Picanto полу-
чил ряд небольших усовер-
шенствований бензинового 
двигателя рабочим объемом 
1,0 л с многоточечным впры-
ском (MPI), что позволило ав-
томобилю соответствовать 
требованиям экологического 
стандарта «Евро-6».

KIA PICANTO
Эта модель производится на заводе 
KIA в корейском Сеосане и является 
одной из наиболее популярных мо-
делей марки в Европе: в 2014 году 
реализовано 51 102 автомобиля 
Picanto. Обновленный Picanto по-
явится в продаже на российском 
рынке в 2015 году.
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Курсы  
машинописи
Глава европейского дизайн-бюро KIA Грегори Гийом 
о мечтах и реалиях собственной профессии.
16
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Если бы вас попросили сравнить KIA с какой-то личностью, 
животным, объектом, каким был бы ваш выбор?
Я бы выбрал снежинку. Чистый, свежий, четко очерченный, 
простой и одновременно сложный объект, очень правильный 
в математическом и техническом плане. Этот образ, как мне 
кажется, достаточно точно выражает философию дизайна 
нашей марки и то направление, в котором мы развиваемся.

Как бы вы сформулировали основные принципы дизайнер-
ской философии KIA?
Дизайн KIA по своей сути прост и ясен. В его основе четкие 
линии и оптимальные пропорции. Мы стараемся не утяже-
лять внешний вид наших автомобилей лишними элемента-
ми. Облик KIA обладает особой притягательностью, которая 
заставляет человека чувствовать искреннюю привязанность 
к своему автомобилю. В нем нет сиюминутной моды, застав-
ляющей быстро реагировать, но и так же быстро разочаро-
вывающей. Задача, стоящая перед дизайнерами KIA, в том, 
чтобы создать мощный характер, «персональный образ» ав-
томобиля. Это не легко, но это возможно.

«Нос тигра» стал одним из самых узнаваемых элементов ди-
зайна KIA. На что еще вы бы обратили внимание поклонни-
ков марки?
Я хочу заметить, что этот нос, который еще называют «улыб-
кой тигра» у каждой модели KIA особенный. Сохраняется об-
щий мотив при широкой индивидуализации. Посмотрите 
сами: где-то решетка радиатора лишь касается фар, где-то 
заходит над ними… На одних моделях решетка шире, на дру-
гих уже. Нашим дизайнерам, работающим над этим элемен-
том, предоставляется изрядная степень свободы. Подход 
других производителей намного жестче, а потому передняя 
часть автомобилей разных типов оказывается стандартной.

От чего зависит успех, слава и процветание автомобильно-
го дизайнера?
От успеха автомобиля в первую очередь. Счастье дизайне-
ра — создать успешный автомобиль. Так получилось с новой 
Optima. Этот автомобиль превзошел и большинство конку-
рентов, и своих предшественников. Успех автомобиля при-
носит тебе уважение коллег. Это тоже счастье, когда к тебе 
подходят товарищи по цеху и выражают восхищение моде-
лью, которую ты создал.

И все-таки остается ли у вас время на то, чтобы делать что-то 
для души? Создавать автомобили, которые далеки от ре-
альности, но которые живы в ваших мечтах?
Когда я работаю над автомобилем, я стараюсь максимально 
идентифицировать себя с тем, кто будет в будущем на нем 
ездить. Я как бы стараюсь угадать мысли и желания покупа-
теля. Получается, что в каждом автомобиле все равно закла-
дывается частица меня самого. В концепте Sportspace, кото-
рый мы показали в Женеве, очень много личного. Это мой ав-
томобиль мечты. Видите ли, я учился дизайну в Швейцарии. 
Здесь повсюду горы. И естественно, что в свободное время 
я катался на лыжах. В Швейцарии, в Женеве, ежегодно прохо-

дит автомобильная выставка, на которую я всегда приезжал. 
Это мое любимое автомобильное шоу. У него особое обая-
ние, которое, вероятно, объясняется и местом проведения, 
и сроками, когда всех вокруг переполняет приближение вес-
ны. И еще в юности у меня была мечта — создать стильный 
автомобиль именно для Женевского автосалона. И приехать 
на шоу в компании друзей, а потом махнуть с ними в горы ка-
таться на лыжах. В случае со Sportspace все почти так и про-
изошло. Я реализовал свою мечту.

Как вообще получилось, что вы стали автомобильным ди-
зайнером?
Мне кажется, я был им всегда. Еще ребенком я обладал самы-
ми главными качествами: я обожал автомобили и я все время 
рисовал. Моя мама как-то нашла блокнот, в котором я, еще 
шестилетним ребенком, только-только научившись грамоте, 
написал, что хочу быть художником. В 10 лет я стал рисовать 
автомобили собственной марки, с собственной эмблемой.

Что было на вашей эмблеме?
Логотип состоял из моих инициалов. Первая G была развер-
нута, и вместе со второй литерой они складывались в руле-
вое колесо. Потом я узнал о школе автомобильного дизай-
на в Швейцарии. И понял, что это для меня.

Что отличает автомобильного стилиста от других дизайнеров?
Автомобиль — это очень сложный продукт. И с технической, 
инженерной точки зрения. И потому, что за ним стоят очень 
серьезные инвестиции. Так что ответственность у автомо-
бильного дизайнера несравненно выше, равно как и круго-
зор. Ведь автомобильный дизайнер должен знать очень много 
и находить общий язык с маркетологами, инженерами, про-
давцами… Но это классная работа. Я люблю ее.

Какие автомобили, на ваш взгляд, относятся к исчезающе-
му типу и какие будут востребованы в будущем?
Я думаю, что никто не возьмется предугадать, что будет че-
рез 10 лет. С одной стороны, мы видим, что постепенно ста-
новятся историей автомобили с большими двигателями. 
С другой — растет популярность класса SUV. Предпочте-
ния рынков также отличаются. Скажем, в Корее люди ездят 
либо на седанах, либо на SUV. Как будто хетчбэков не суще-
ствует в природе.

Как вы объясните появление необычных автомобильных ти-
пов, скажем, гибридов купе и внедорожников?
Это запрос, идущий от автолюбителей. Они хотят выделиться, 
им нравится привлекать внимание. И новые типы, безуслов-
но, обладают огромной харизмой. KIA Soul тому подтвер-
ждение. С точки зрения дизайна это воплощенный бунтарь.

Можно ли ожидать в ближайшем будущем чего-то ради-
кально нового в дизайне KIA? Чего-то, что всех удивит?
Удивлять — в этом и состоит задача KIA. Наш лозунг говорит 
об этом. Но, удивляя, мы не должны пугать своих почитате-
лей. Пугая, вы терпите поражение, а не добиваетесь успеха.
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Мечтать 
не вредно
Cбежать от городской рутины 
и получать удовольствие 
от жизни — красивая идея 
под названием KIA Sportspace.

По словам главы европейского дизайн-бюро KIA Грегори Гий-
ома, новый Sportspace — это его личная мечта в чистом виде. 
Это автомобиль, созданный для восхищения просвещен-
ной публики на мотор-шоу и для одобрения друзей, с ко-
торыми так здорово махнуть в свободные дни покататься 
на горных лыжах.

Неудивительно, что концепт стал одним из главных 
шоу-стопперов Женевского автосалона 2015 года. Вложив 
в Sportspace частицу «себя самого», Грегори Гийом добился 
невероятного результата. Sportspace — совершенно уникаль-
ная модель, автомобиль, который трудно причислить к ка-
кой-либо категории и который предназначен для людей, не 
жалующих категоричность как таковую.

«В линейке KIA в этом важном для европейского рынка 
сегменте отсутствует модель с кузовом универсал, — расска-
зывает главный идеолог и автор проекта. — Но я планировал 
не просто создать нечто, что будет заполнять эту нишу и в то 
же время отступать от традиций. Этот автомобиль родом из 
моих творческих амбиций тех времен, когда я в молодости 
изучал дизайнерское искусство в Швейцарии».

Эти слова многое объясняют в ярком и даже празднич-
ном облике концепта. Мускулистый, атлетичный и динамич-
ный внешний вид автомобиля ясно дает понять, что он не со-
здан примитивным перевозчиком багажа, хотя за его рулем 
в увлекательный спорт, вероятно, превращаются даже еже-
дневные хозяйственные повинности.

KIA Sportspace — это генератор радостных эмоций. Слов-
но мощный магнит, он притягивает к себе взгляды, даже оста-
ваясь в статике. Высокая поясная линия, простые, но выгля-
дящие очень грациозно поверхности бортов и расположен-
ная в самом низу карбоновая вставка-молдинг определяют 
выразительность его профиля. Стильная полоса из матового 

алюминия, пересекающая переднюю часть капота, и свето-
диодные фары, выполненные в фирменной стилистике «ку-
биков льда», придают концепт-кару ощущение силы и це-
леустремленности. Тонкие извилистые линии по нижней 
стороне фар добавляют передней части автомобиля эффект 
движения, делая его облик более динамичным.

В целом Sportspace производит впечатление автомоби-
ля, который плохо подчиняется установленным ограниче-
ниям скорости. Так что фактическое время на дорогу почти 
наверняка будет всегда намного меньше расчетного. В этом 
уверен и главный дизайнер, подчеркивающий, что «помимо 
продуманного и изящного стиля, KIA Sportspace дает воз-
можность легкого, энергичного управления».

Гибридная силовая установка универсала включает ком-
пактный и имеющий небольшую массу 1,7-литровый дизель-
ный двигатель с двойным наддувом и так называемый элек-
тробустер. Он работает под напряжением 48 В и обеспе-
чивает высокий крутящий момент даже на весьма низких 
оборотах двигателя, позволяя более эффективно (и эффект-
но) совершать обгоны. Другими словами, гибрид мощен на-
столько, чтобы получить удовольствие от вождения, и эко-
номичен настолько, чтобы не пожалеть о лишних киломе-
трах дороги.

Салон автомобиля с панорамной подсветкой, протянув-
шейся во всю длину крыши и наполняющей интерьер уют-
ным светом, рассчитан на четверых. Интерьер Sportspace 
достаточно четко поделен на «свои» и «гостевые» места, од-
нако это не мешает никому чувствовать себя в единой ком-
пании. «Как бы ни использовался Sportspace — в рабочие 
дни или в поездках на выходные, — подчеркивает Гийом, — 
он должен сочетать качество и возможности трансформа-
ций, создавая для водителя и пассажиров практичное и ин-
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дивидуальное окружение, отвечающее их личным потреб-
ностям и привычкам».

В основу этого фантастического проекта заложена про-
стая, но привлекательная идея — «подталкивать к желанию 
отправиться в путь и получить максимум удовольствия от 
каждого момента своего путешествия».
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2
планшетных 
компьютера 

размещены В двух 
специальных нишах 

sportspace

ЭЛЕКТРОБУСТЕР
Настоящее достижение инженерной 
мысли. Его работа отличается за-
видной скоростью реакции, к тому 
же он способен действовать абсо-
лютно независимо. Инновационное 
решение KIA позволяет, кроме всего 
прочего, организовать систему под-
ключаемого полного привода, при 
необходимости передавая момент 
на заднюю ось.



Мне бы
в
Знатоки утверждают, что большие автомобили созданы 
для работы, а маленькие — для любви и удовольствия. 
В справедливости этого утверждения трудно 
усомниться, особенно если тебе посчастливилось 
оказаться за рулем нового Kia Rio в городе, который для 
большинства соотечественников ассоциируется 
с любовью, весельем и беззаботностью.

лето
FREEWAY
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чурчхелу мороженым и запивающих чебуре-
ки квасом, с дразнящими запахами шашлыка, 
отчаянным стрекотом цикад, старающихся пе-
рекричать призывы к гражданам «не заплы-
вать за буйки»…

Замените крупную сочинскую гальку на 
мелкий песок Копакабаны, чурчхелу на коко-
сы с трубочкой, шашлык на жареные орехи, 
и картина, ставшая другой в деталях, по сути 
останется тем же цельным произведением. Во-
площающим именно то, ради чего стоить ра-
ботать одиннадцать месяцев в году.

Лови волну

Способность видеть мир в буйных тонах цве-
тущей природы, даже когда на календаре зима, 
привилегия художников, мечтателей и отпуск-
ников. И пусть мы с KIA Rio оказались в Сочи 
в низкий сезон, настроение и ощущения у меня 
были все время моего маленького путешествия 
еще какими высокими. Если не сказать пиковы-
ми. Импульс к сладким отпускным грезам мне 
дал как раз сам автомобиль. В любой техниче-
ской модернизации есть что-то от весеннего 
преображения. И очень символично, что новая 
модель Rio появляется в России в пору, когда 
хочется влюбляться, менять что-нибудь в себе 
и в своей жизни и, считая дни до каникул, по-
степенно приводить себя в форму к этим са-
мым каникулам.

Подтянутый, подготовившийся к сезону, 
щеголяющий оригинальными литыми диска-
ми новый KIA Rio выглядит очень стильно. Его 

ННаверное, как и для большинства россиян, Сочи 
для меня всегда был городом вечного лета. Это 
ощущение не смогла вытеснить из сознания 
даже прошедшая Олимпиада. Может быть, из-за 
двусмысленного девиза про пусть и зимние, но 
все же «жаркие» дни. Еще Сочи я воспринимаю 
как синоним вечного праздника. Такой же рай, 
как и Рио-де-Жанейро, — спасибо Ильфу и Пе-
трову. Вот даже странно, что в модельном ряду 
KIA нет автомобиля Sochi. Хотя он, возможно, 
когда-то и появится, блистая на мировых авто-
шоу и покоряя в равной степени придирчивых 
экспертов и простодушных любителей своим 
броским дизайном, ярким кузовным колером 
и особой искрометной жилкой, которая и при-
влекает в маленьких машинках.

Я закрыл глаза, стараясь представить, как 
KIA Sochi смотрелся бы в «родном» для него го-
роде и как бы он вписался в милую картину ку-
рортного бытия. С палящим солнцем и соблаз-
нительно ласковым морем, толпами разморен-
ных, но блаженных отдыхающих в цветастых 
шортах и обтягивающих топиках, заедающих 
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литра на 100 км 
составляет расход 

топлива нового 
KIA Rio 

в смешанном 
цикле

5,6

ладный вид сразу же поднимает настроение. 
Очевидно, что каждое дизайнерское и инже-
нерное решение приносило радость самим ма-
стерам KIA, а стало быть, так же должно радо-
вать и владельца автомобиля. Свежая «улыбка» 
радиаторной решетки, еще более лукавый, чем 
прежде, прищур фар и страстный красный цвет 
кузова — все это черты, присущие записному 
герою курортных романов. Жаль, в межсезо-
нье шансы на такие романы не велики. А ин-
триги с местными красавицами — многих из 
них внешний вид нового автомобиля также 
не оставил равнодушными, — говорят, обыч-
но оканчиваются Ахуном. Гора Ахун с распо-
ложенной на ней смотровой башней считает-
ся одной из главных достопримечательностей 
Сочи и культовым местом для молодоженов. По 
легенде, чтобы семейная жизнь была долгой 
и счастливой, нужно занести на руках невесту 
к самой башне. Однако почему-то все пред-
почитают выполнять этот обряд на машине.

Без ложной скромности замечу, что я бы 
точно справился с подобной приятной мисси-
ей и без помощи техники. А KIA Rio поручил бы 
доставить к ресторану свидетелей с тамадой. 
Лишь бы только они не начали гулять свадьбу 
сами — кармашки в задних дверях новой мо-
дели с отделениями под стаканы и бутылочки 
заставляют предполагать и такой сценарий.

Люби и катайся

Острословы уверяют, что поговорку «не мыть-
ем, так катанием» придумали именно в Сочи. 
Дескать, девушка вполне может отказаться ку-
паться с вами ночью в море, но вряд ли усто-
ит от предложения покататься по живопис-
ным уголкам города. А в Сочи все живописно. 
И к тому же в пору затишья все достопримеча-
тельности совершенно доступны. Можно спо-
койно выполнить программу, которую нико-
гда не успеваешь завершить летом: махнуть 
на 33 водопада, спуститься в Воронцовскую 
пещеру и погрузиться в Дагомысские коры-
та, сфотографироваться у памятников Проме-
тею, коню в пальто и героям «Бриллиантовой 
руки»… Но сперва — объехать Олимпийский 
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НОВЫЙ СИЛУЭТ
KIA Rio выглядит посвежевшим — 
с какой стороны ни посмотреть. 
Более строгая решетка радиатора, 
измененные формы переднего и зад-
него бамперов, новые очертания 
решетки воздухозаборника, а так-
же хромированная окантовка рамок 
дверей — все это делает автомобиль 
более привлекательным и более 
узнаваемым.

парк, чтобы увидеть вживую то, что видел по 
телевизору, и ощутить размах прошедших игр.

Жаль, что доступ на сочинский автодром 
«Формулы-1» ограничен. По слухам, трасса за-
бронирована на год вперед. Но я не намерен 
роптать. И мчаться по побережью, свобод-
ному от приезжих, мне кажется не менее за-
манчивой перспективой. На горных серпан-
тинах динамика юркого и сбалансированного 
автомобиля раскрывается с новой стороны. 
Разгоны, которые даются Rio играючи даже 
на подъемах, переключение передач (мягкое 
и плавное), торможение — все это результат 
волевых решений драйвера, а не вынуждаемые 
пробками действия. Подражая местным такси-
стам, я режу углы, слегка вылезая на встречную 
полосу перед виражом. Но даже тогда, когда 
я промахиваюсь с выбором траектории, я не 
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нервничаю, зная, что меня всегда подстраху-
ет электронная система стабилизации курсо-
вой устойчивости. Спокоен я и за количество 
топлива. Средний расход моего автомобиля — 
5,9 литра на 100 км. А это почти ничто. И инди-
катор Eco Drive всегда подскажет, что я бро-
сил соревноваться с ветром и стал аккурат-
ным и бережливым.

Сочи — пожалуй, самый протяженный го-
род в мире. В этой характеристике нет боль-
шой натяжки. Формально Большой Сочи начи-
нается от реки Псоу, а заканчивается у Магри 
(что намного ближе к Туапсе). Так что от од-
ного конца до другого получается не меньше 
трех часов и 145 км дистанции.

Азарт гонщика ослабевает во мне лишь то-
гда, когда пройдена изрядная часть этого марш-
рута. В районе Аше я сворачиваю к берегу. И по-
том минут десять смотрю «кино про море», не 
выходя из машины. Лобовое стекло Rio с углом 

ПОЛЕЗНЫЕ ДАННЫЕ
Капризы погоды не застанут води-
теля KIA Rio врасплох. Постоянная 
индикация температуры за бортом 
надежнее информативных сводок 
метеорологов.
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Новый KIA Rio идеально 
подходит самым краси-
вым местам Сочи — как, 
например, этой набе-
режной в районе 
Мацесты
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обзора в 74,7 градуса — как широкоформат-
ный экран. В «антракте» я не могу отказать себе 
в удовольствии побросать камешки и окунуть 
руки в белую пену набегающей волны.

Большой малый

Максимум удобств и технологий в большом 
автомобиле не чудо. Но то же самое в малень-
ком авто — большая редкость. Приятно, что 
Rio — именно такой редкий автомобиль. На-
верное, в июле или августе я вряд ли бы обра-
тил внимание на наличие подогрева руля. Но 
после омовения рук в ледяном Черном море 

километров 
составляет 

протяженность 
сочи от реки псоу 

до магри 

145

эта «мелочь» комплектации пришлась как нель-
зя кстати. Каким бы южным и летним внешне не 
казался Rio, он прекрасно подготовлен к зиме, 
что доказывает и наличие подогрева лобово-
го стекла, и повышенная емкость аккумуля-
тора, и стойкость антикоррозийного покры-
тия. Увеличенный клиренс, надежная защита 
днища и радиатора, продленный срок службы 
ламп в фарах — все это также свидетельству-
ет о готовности автомобиля ездить без огляд-
ки на климатические капризы и условия окру-
жающей среды.

Подкупает и эргономичность модели. Вни-
мание водителя, с удобством устроившего-
ся в кресле с достаточно развитой боковой 
поддержкой, не отвлекают лишние детали. 

ИНТЕРЬЕР
Современный дизайн KIA Rio спо-
собствует пробуждению водитель-
ских амбиций. Небольшое рулевое 
колесо выполнено в спортивном 
стиле и стало заметно удобнее. Регу-
лировка положения рулевой колон-
ки теперь осуществляется не только 
по углу наклона, но и по вылету.

FREEWAY
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KIA Rio готов к любым 
капризам погоды, оди-
наково легко справляясь 
как с летней жарой, так 
и зимними холодами

28
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На рулевом колесе, имеющем выраженный 
спортивный дизайн и регулирующемся как по 
наклону, так и по вылету, расположены лишь 
клавиши управления телефоном и аудиоси-
стемой. Интегрированный интерфейс блютус 
позволяет водителю отвечать на важные и не 
очень телефонные звонки, не отрываясь от до-
роги, и управлять системами автомобиля с по-
мощью голосовых команд.

Всю обратную дорогу к центральной части 
города я тренируюсь произносить команды так 
же зычно и громогласно, как это делают на пля-
жах: «Внимание, граждане отдыхающие…» Или 
«Мороженое, лимонад, чурчхела»… И жаркие 
картины лета начинают захватывать мои мыс-
ли. И я во всех красках вижу, как качу по Ку-
рортному проспекту с открытыми окнами на-
встречу свободе и наслаждениям. Прав поэт, 
лето — это маленькая жизнь! 

МАНЕВРЕННОСТЬ
Развернуться на тесном пятачке, 
перестроиться в плотном потоке, 
поместиться на парковке там, куда 
другие не рискнут сунуться, ладно 
скроенному и спортивному Rio легче 
конкурентов.
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Quoris
Киалектика 

материализма

94%
из 900 различных жестов способен 
распознать радар WiSee, который 
использует сигнал Wi-Fi. Система, 

разработанная специалистами 
из Вашингтонского университета, 

основана на доплеровском смеще-
нии. Она не требует ни камер, ни 

каких-либо дополнительных 
устройств, улавливая изменения 

сигнала беспроводной сети, 
вызываемые движением человека. 

WiSee может работать не только 
с одним человеком, а одновременно 

с 5 пользователями.

3700
километров — дальность обнаруже-
ния целей стационарной многофунк-

циональной радиолокационной 
станции «Дон-2Н». На ее сооружение 

ушло 32 тысячи тонн металла, 
50 тысяч тонн бетона, 20 тысяч 

километров кабеля, сотни киломе-
тров трубопроводов… Эту станцию, 

представляющую собой четырех-
гранную усеченную пирамиду 

высотой 33–35 м, длиной сторон 
130–144 м у основания и 90–100 м по 
кровле, называют восьмым чудом 
света. Она уникальна и не имеет 
аналогов в мире. Ее технические 

возможности позволяют обнаружи-
вать малоразмерные головные части 
ракет с временем предупреждения 

около 8–9 минут и сопровождать 
с большой точностью в автоматиче-

ском режиме до 100 элементов 
сложных баллистических целей. 
В ходе проведенного в 1996 году 
международного эксперимента 

ОДЕРАКС из всех других радаров 
мира только «Дон-2Н» смог обнару-

жить космический объект диаме-
тром 5 см на расстоянии 

1500–2000 км.

5 м — примерный радиус действия 
эхолокационной системы, которой 

от природы обладают летучие 
мыши. Эхолокационные сигналы, 
испускаемые летучими мышами 

в ультразвуковом диапазоне, 
недоступны человеческому уху. 

Угловая разрешающая способность 
составляет у летучих мышей всего 

2–5° как в горизонтальной, так 
и в вертикальной плоскости. Они 

могут обнаруживать объекты 
размером до 1 мм и по отдельности 

воспринимать предметы, удаленные 
один от другого лишь на 12 мм.

С панорамной стеклянной крышей взамен прежнего 
люка, двухцветными 18-дюймовыми литыми 
дисками, измененным бампером с интегрированными 
противотуманными фарами, а также новой 
светотехникой KIA QUORIS смотрится и солиднее, 
и роскошнее… и все время иначе, в разное время суток 
и при разных режимах работы световых приборов

techno way
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8x8
миллиметров — размер самого 
маленького чип-радара в мире. 
Устройство работает на частоте 

120 ГГц и умеет определять расстоя-
ние до объектов в радиусе 3 метров. 

Радар также «видит» движущиеся 
объекты, исчисляя их скорость 

и траекторию движения.

48
километров — максимальная 

дистанция, на которую способен 
видеть человек. Абсолютный порог 
зрения был установлен на основе 

эксперимента, проведенного 
в 1941 году американским ученым 

Селигом Гехтом. На периферический 
край глазной сетчатки участников 
опыта в полной темноте направля-
лась сине-зеленая вспышка света 

с наиболее «чувствительной» 
длиной волны 510 нанометров. 

Распознать такую вспышку можно 
лишь при условии, что в глазные 

яблоки попадают от 54 до 148 фото-
нов, которые впитываются палочка-

ми сетчатки, тем самым вызывая 
у человека осознание визуального 

восприятия. Учитывая величину 
порога визуального восприятия, 
а также яркость источника света 
и была определена дистанция, на 
которую при идеальных условиях 

способен видеть человек.

174
метра — расстояние уверенного 

действия для радара, являющегося 
частью современной интеллектуаль-

ной системы круиз-контроля 
KIA Quoris. Расположенный в правой 

части переднего бампера радар 
позволяет осуществлять монито-

ринг режима движения и скорости, 
поддерживая установленную 

безопасную дистанцию до впереди 
идущего автомобиля.

69 632 многочастотных приемно-
излучающих модуля составляют 

основу того, что считается 
самым большим плавучим 

радаром в мире. Созданная 
в США самоходная установка 
Sea-Based X-Band Radar весит 
свыше 50 тысяч тонн. Высота 

сооружения, от киля до 
верхушки радарного купола, 

равна 86 м. Главная палуба 
имеет размеры 70х19 м. Кон-

струкция способна самостоя-
тельно передвигаться в океан-

ских водах со скоростью 
до 7 узлов (13 км/ч).
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Optima 
T-Hybrid

Киалектика 
материализма

Установка нового силового агрегата 
на седан KIA Optima позволила 
инженерам уменьшить размеры 

аккумуляторной батареи и стартера 
самого автомобиля, что улучшило 
распределение массы и управляе-

мость. Система stop-start позволяет 
добиться нулевого уровня выхлопа 
при остановках. Благодаря стартер-
генератору с ременным приводом 

перезапуск двигателя осуществляет-
ся практически без шума и вибра-

ций.

Ускорители ходьбы Rollkers в опре-
деленном смысле тоже гибрид. 
Гибрид кроссовок и роликов, 

позволяющих увеличить скорость 
передвижения человека со стан-

дартных 4–5 до 11,3 км/ч. Размер ноги 
не имеет значения: надежные 

фиксаторы делают устройство 
доступным пользователю любого 
возраста и комплекции. Каждый 

«роллкерс» снабжен 4 негабаритны-
ми колесами и небольшим электро-
мотором, работающим от литиево-

полимерного аккумулятора 
на 1000 мАч. Одной зарядки бата-

реи хватает на 2 часа прогулки 
в среднем режиме. За плавность 

движения отвечает — как в автомо-
биле — электронная система 

стабилизации.

KIA Optima T-Hybrid — облада-
тель нескольких наград Plus 

X Award в области инноваций.

Главная особенность смартфона 
LG G Flex 2 — «умный» материал, 

из которого выполнен его корпус. 
Новая пластмасса, использующаяся 

в конструкции задней крышки, 
не боится царапин. Свойства 

инновационного материала таковы, 
что все «ранки» на его корпусе 
быстро «заживают» и исчезают. 

Кроме того, обладателю смартфона 
намного лучше слышно собеседни-

ка, как и лучше слышно самого 
говорящего. И корпус, и 5,5-дюймо-
вый экран гаджета сделан изогну-

тым. Благодаря чему микрофон 
оказывается ближе ко рту, 

а динамик к уху.
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Силовая установка Optima T-Hybrid, в которую 
входит 1,7-литровый турбодизель CRDi и компактный 
электромотор, позволяет добиться существенного 
снижения выбросов CO2 и расхода топлива, а также 
увеличить мощность примерно на 15–20%. На небольших 
скоростях и при равномерном движении гибрид 
способен двигаться исключительно в режиме 
электротяги

Роботизированный принтер Zuta 
Labs — устройство, радикально 
меняющее привычный процесс 

печати. Вместо того чтобы вставлять 
бумагу в печатный механизм, 

пользователю достаточно поставить 
сам гаджет на лист. Дальше принтер, 

имеющий, словно автомобиль, 
колесики, начинает ездить по листу 

бумаги. Чудесный механизм не 
привязан к электрической сети. 

Со встроенным и полностью 
заряженным аккумулятором — под-

зарядка осуществляется через 
разъем USB — принтер способен 
продуктивно работать в течение 

часа. Отправка документа на печать 
осуществляется через смартфон, 

ноутбук или персональный компью-
тер. При этом масса принтера 
составляет всего 300 грамм.

Smarter Wi-Fi Coffee Machine 
готовит кофе по команде со 

смартфона. Мобильное приложение 
позволяет пользователю выбрать 

тип напитка, объем порции и коли-
чество сливок. Машинного интел-
лекта хватает также на то, чтобы 

отослать уведомление 
о готовности кофе.

Nixie — название первого в мире 
ручного дрона, не просто послушно-

го своему владельцу, но понимаю-
щего его с полуслова. Точнее, 
с одного жеста. Оснащенный 

камерой для фото- и видеосъемки 
квадрокоптер по команде взлетает 

с запястья пользователя и парит над 
ним в течение определенного 

времени. Устройство предназначено 
в первую очередь для поклонников 

экстремальных видов спорта, так как 
позволяет создавать фильмы 

в режиме «изменения ситуации на 
ходу». Помимо стандартной съемки 
дрон может делать 360-градусные 

панорамы. Синхронизация со 
смартфоном дает возможность 

оперативно отбирать и редактиро-
вать отснятый материал.

Уникальное кресло Tao Chair — 
любопытный способ борьбы 

с гиподинамией, недугом всех 
офисных работников. С креслом 

Tao Chair можно заниматься 
физкультурой, не вставая… 
с кресла. Новинка помогает 

поддерживать в тонусе целый 
ряд мышц, информируя 

пользователя о количестве 
сожженных калорий, показате-

лях артериального давления 
и рекомендуемых интервалах. 

Специальные приложения 
позволят фиксировать результа-
ты занятий на личном смартфо-

не или планшете.
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иносага о Людях Икс, 
отважных мутантах, сражающихся 
за свое право быть не такими, как 
все, — одна из самых успешных ки-

нофраншиз в истории современного кино. Для совмест-
ного проекта с кинокомпанией 20th Century Fox компа-
ния KIA Motors изготовила специальную версию нового 
KIA Sorento. Вдохновением для образа этого автомоби-
ля стал один из самых харизматичных героев — сверх-
человек Росомаха, чьи фирменные лезвия нашли свое 
отражение в дизайне экстерьера автомобиля. За неде-
лю до открытия первого из турниров Большого шлема 
2015 года, Australian Open, автомобиль был представ-
лен в Мельбурне послом марки KIA, «сверхчеловеком» 
и звездой тенниса Рафаэлем Надалем. На странице KIA 
Motors в Facebook и на канале марки на сервисе YouTube 
был выложен видеоролик, в котором Рафаэль Надаль 
вместе с Людьми Икс вступает в сражение со Стра-
жами — зловещими роботами-охотниками, которые 
угрожают проведению турнира. В борьбе за спасение 
первого из турниров серии Большого шлема Надалю 
и Людям Икс помогает автомобиль KIA X-Car, который 
и возглавил атаку на Стражей.

Автомобиль станет постоянным участником несколь-
ких международных автосалонов и шоу для поклонников 
марки KIA и фильма «Дни минувшего будущего».

В рамках поддержки 
релиза фильма «Люди Икс: 
Дни минувшего будущего» 
компания KIA Motors 
подготовила уникальный 
X-Car на базе новейшего 
KIA Sorento.

K

KIA X-CAR: 
встречайте 
нового 
героя
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Профессор Икс (Чарлз Ксавьер)

Сильнейший в мире телепат основал 
команду Людей Икс и Институт для ода-
ренных подростков. Профессор Икс 
умеет читать чужие мысли и управлять 
ими. Кроме того, он создал суперком-
пьютер «Церебро», находящий мутан-
тов на дальнем расстоянии. Очень 
богат. Визионер и идеалист, защищаю-
щий людей от мутантов, а мутантов — 
от людей и мечтающий, чтобы все на 
земле жили в мире и согласии.

Росомаха (Джеймс Хоулетт)

Одиночка со скверным характером, ше-
стью когтями, обостренными чувствами 
и сигарой в зубах. Обладает способно-
стью быстро восстанавливать повре-
жденные органы и ткани. Вдобавок в его 
скелет закачан прочнейший металл ада-
мантий, что делает его практически 
неуничтожимым. Участвовал в обеих 
мировых войнах, владеет несколькими 
боевыми искусствами, стареет медлен-
нее, чем все остальные.

Ртуть (Питер Максимофф)

Крайне обаятельный герой, появивший-
ся в «Днях минувшего будущего». Ртуть 
перемещается в пространстве со сверх-
звуковой скоростью, что позволяет ему, 
например, в очень размеренном темпе 
изменять направление пуль. Клептоман 
Ртуть помог Росомахе и Профессору 
Икс вытащить Магнето из тюрьмы 
в Пентагоне, не подозревая о том, что 
на самом деле он спас своего отца.

Хью Джекман

Дженнифер Лоренс

Патрик Стюарт

Эван Питерс

Мистик (Рейвен)

Когда-то ее звали Рейвен, и она была 
лучшим другом Чарлза Ксавьера. Затем 
она выбрала имя Мистик, стала членом 
Братства мутантов, а потом — одиноч-
кой, сражающейся за существование 
себе подобных. Суперспособность 
Мистик — принимать облик любого гу-
маноидного существа. Любовный тре-
угольник между ней, Магнето и Зверем 
станет основой для следующего фильма 
о Людях Икс.
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KIA X–CAR

Сверхавтомобиль, существующий 
в единственном экземпляре. Обладает 
целым рядом суперспособностей: по-
ражает своим дерзким внешним видом 
всех, кто на него смотрит; может легко 
догнать свирепого робота Стража; спо-
собен очаровать первую ракетку мира 
Рафаэля Надаля, и, наконец, на нем не 
прочь поездить сам Росомаха. А к выбо-
ру сверхчеловека стоит прислушаться.

Зверь (Генри Маккой)
	
Один из умнейших, добрейших и круп-
нейших в смысле размера Людей Икс. 
МакКой — не только ученик и ближай-
ший помощник Чарлза Ксавьера, но 
и сам блестящий ученый-генетик. Когда 
злится, превращается в огромное мох-
натое синее существо — очень бы-
строе, выносливое и в первую очередь 
сильное. Поначалу стеснялся своего 
мутантства, но со временем свыкся 
и стал важнейшим членом команды.

Магнето (Эрик Леншерр)

Контролирует магнетизм, то есть умеет 
управлять любым металлом. Для Магне-
то не проблема перенести с места на 
место стадион, развернуть гигантскую 
антенну или изменить направление всех 
боеголовок в поле его зрения. Основал 
террористическую организацию — 
Братство мутантов, — направленную на 
борьбу с человеческой гегемонией. 
Объединяется с врагами лишь под угро-
зой исчезновения всего вида.

Николас Холт

Халле
 Берри

Майкл Фассбендер

Шторм (Ороро Монро)

Беловолосая героиня контролирует 
и манипулирует силами природы, 
что делает ее одним из самых мощных 
Людей Икс. Шторм использует погоду 
в своих целях, будь то торнадо, смог или 
гроза. Эта способность для Шторм не 
только плюс, но и минус, поскольку 
природа реагирует на эмоциональное 
состояние Ороро, и в мирное время 
ей так или иначе приходится сохранять 
спокойствие. Умеет летать.
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Матч-
пойнт

«В СПОРТЕ НЕ СУЩЕСТВУЕТ СЛОВА «ЕСЛИ», — 
сказал Рафаэль Надаль после одного 
из выигранных на тай-брейке матчей 
и вопроса, что бы он сделал, если бы 
важный розыгрыш оказался для него 
неудачным. — В спорте существует 
лишь понятие «есть».

ВВера в себя, воля и целеустремленность, свой-
ственная великим личностям и великим компа-
ниям, служит главной движущей силой исто-
рии и эволюции. Именно эти качества в свое 
время позволили Джеймсу Куку на корабле 
«Индевор» («Стремление») стать первооткры-
вателем Австралии. И лишь сверхъестествен-
ное напряжение сил и духа позволяет одержать 
победу на одном из самых сложных и престиж-
ных теннисных турниров современности — 
Australian Open. Вот уже много лет компания 

KIA Motors является генеральным спонсором 
этого турнира Большого шлема. Партнерство 
с Australian Open — это самый продолжитель-
ный проект KIA по спонсированию спортивных 
мероприятий. А великий чемпион, для которо-
го не существует слова «если», Рафаэль Надаль 
является официальным послом KIA.

Australian Open 2015 стал особенным в ис-
тории KIA — и не только по размаху сорев-
нования, для которого компания подготови-
ла внушительный парк из 107 автомобилей, 

HIGH WAY
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включая кроссоверы Sorento нового поко-
ления и минивэны KIA Carnival, и в прове-
дении которого участвовали 215 специаль-
но подготовленных водителей-волонтеров, 
преодолевших в многочисленных поездках 
в общей сложности более 400 тысяч кило-
метров. Именно на Australian Open состоя-
лась мировая премьера шоу-автомобиля KIA 

X-Car — уникальной версии KIA Sorento но-
вого поколения, созданной в духе киносаги 
«Люди Икс» в сотрудничестве с кинокомпа-
нией 20th Century Fox Home Entertainment. 
Созданный в единственном экземпляре ав-
томобиль на турнире представил, конечно 
же, посол бренда KIA, «сверхчеловек» Рафа-
эль Надаль. 
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Рафаэль Надаль, испанский теннисист, бывшая 

первая ракетка мира, Олимпийский чемпион, победи-

тель 65 профессиональных турниров, в том числе 

14 турниров Большого Шлема. «сверхчеловек» на корте 

и скромняга в обычной жизни ответил на вопросы 

поклонников KIA.

Вы хороший водитель?
Так себе. Я точно не обладаю фантастическим уровнем, судя по авари-
ям, в которые попадал.

Ваш любимый вид отдыха?
Отдых на островах в океане.

Какой самый безумный подарок вы получали 
от фанаток?
Наверное, это номер телефона. Поклонницы 
мне часто дарят свои номера.

Какую еду вы предпочитаете?
Ту, что готовит мама. Так вкусно не кормят ни 
в одном ресторане. Даже в самом модном.

Как часто вы звоните маме?
Практически каждый день.

Вы собираетесь написать книгу?
Пока не знаю. Но вполне возможно.

Кто собирает вам сумки перед играми?
Я собираю их сам.

Какие самые ужасные слова, сказанные вами 
на первом свидании?
Не знаю. Вот уже много лет у меня просто не 
было первых свиданий.

Чем вы надеетесь заниматься через 20 лет?
Я бы хотел остаться в спорте. Мне нравится 
большой спорт. Это моя жизнь. Конечно, я бы 
хотел иметь дружную семью и проводить как 
можно больше времени с близкими людьми. 
И я надеюсь, что буду наслаждаться жизнью.
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ААвтомобильное путешествие по Австралии все-
гда, вне зависимости от маршрута, проходит 
в окружении дикой природы. Вдоль шоссе под 
камнями прячутся игуаны, покрякивают птицы 
кукабары, со сторон подступает ветвистая чаща 
из фикусов. Путь в 370 километров от Мельбур-
на до Варрнамбула по Великой океанской доро-
ге — одно из самых популярных направлений 
в Австралии, полное указателей, и оттого на 
карту отвлекаться не придется. Все внимание 
будет сосредоточено на тропических лесах, ви-
ноградниках, бушующем океане и на «большой 
пятерке» этого сафари — скалистых образова-
ниях, внесенный в список национального на-
следия: Двенадцать апостолов, Лох-Ард-гордж, 
Грот, Лондонская арка и залив Островов. По-
мимо солнцезащитного крема в путешествие 
стоит прихватить и австралийское отношение 
к происходящему — а именно: подобно коале 
расслабиться, не торопить время и позволить 
всему идти своим чередом.

От Мельбурна до Лорна

Мельбурн — модная столица Австралии, а в осо-
бенности район Фицрой, где все буквально за-
полнено кафе и ресторанами. Отличительные 
черты австралийских хипстеров от их евро-
пейских и американских коллег — встают они 
очень рано и готовят действительно вкусно. 
Уже в 6 утра здесь можно позавтракать тостом 
с авокадо, взять стаканчик кофе флэт-уайт и от-
правиться в путь.

Великая океанская дорога начинается в часе 
езды от Мельбурна, в городе Торкуэй. В Тор-
куэе и окрестностях обитают представители 
самой стереотипной субкультуры Австралии — 
серферы. Все потому, что вокруг города распо-
ложено несколько идеальных для серфинга пля-
жей, включая самый известный — Беллс-бич. 
Здесь на протяжении почти полувека ежегод-
но проходит знаменитый в мире чемпионат по 
серфингу — Rip Curl Pro.

Путешествие вдоль Великой 
океанской дороги — это 
идеальный маршрут для 
знакомства с Австралией. 
На протяжении этих 
243 километров собрано 
все самое лучшее — густые 
эвкалиптовые леса, известковые 
скалы, песчаные пляжи, крутые 
серпантины.

Скалы
коалыи

43



Выезжая на Великую океанскую дорогу, ма-
шина следует мимо маленьких портовых де-
ревень, во главе которых стоит Лорн. В Лор-
не и будет первая остановка. Здесь надо при-
парковаться прямо у пляжа, купить в одном 
из киосков фиш-энд-чипс из филе баррамун-
ди и пообедать, сидя на песке и отбиваясь от 
назойливых чаек. Перед возвратом на марш-
рут сверните на пять минут в сторону смотро-
вой площадки Тедди. С нее открывается пано-
рамный вид на океан и выгибающуюся вдоль 
залива Великую океанскую дорогу.

От Лорна до Аполло-Бея

Чем дальше от больших городов, тем гуще эв-
калипты. Меняются и люди. На смену город-
ским модникам и пижонам приходят настоя-
щие, коренные австралийцы, те самые суро-
вые мужчины, которые после укуса смертельно 
опасного паука или змеи ждут скорую помощь, 
спокойно попивая пиво. В этих же густых эв-
калиптовых лесах в больших количествах вам 
встретятся спящие коалы. Чтобы их увидеть, 
сразу после Кеннетт-Ривер лучше свернуть 
с маршрута на Грей-Ривер-роуд. Вдоль этой 
дороги в запутанных зарослях и дурмане эв-
калиптового аромата обитают во всей своей 
мохнатой лени коалы. Второе популярное для 
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От Лорна до Порт-Кэмпбелла

Второй день поездки лучше начать с ранне-
го подъема: к восходу солнца стоит приехать 
на смотровую площадку у Двенадцати апо-
столов. В это время здесь не будет туристиче-
ских автобусов и можно спокойно насладить-
ся пейзажем. От Двенадцати апостолов уже 
осталось всего восемь скал, но от этого вид 
не менее впечатляющий. Эти каменные ста-
туи сформировались около 20 миллионов лет 
назад, задолго до айфонов, которыми будут 
закрывать горизонт туристы из автобусов че-
рез пару часов. Недалеко от смотровой пло-
щадки к пляжу спускаются Ступени Гибсона: 
можно прогуляться вниз и рассмотреть скалы 
поближе. А потом уже отправляться дальше, 

наблюдения за коалами место — дорога к мая-
ку Кейп-Отуэй. На Кейп-Отуэе у вас будет 
больше времени — здесь лучше всего встре-
тить закат и остаться ночевать в небольшом 
отеле прямо у подножия маяка.

можно припарковаться 
прямо у пляжа, купить в одном 
из киосков фиш-энд-чипс 
из филе баррамунди 
и пообедать, сидя на песке

Великая океанская дорога особенно загруже-

на во время школьных и студенческих каникул, 

с декабря по февраль. Неаккуратное вождение 

на серпантине предельно опасно в это время. 

Соблюдайте особую осторожность: многие пер-

вокурсники любят кататься по этому маршруту 

и не особо следят за скоростью на поворотах.
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к расщелине Лох-Ард-гордж. Вокруг нее есть 
три коротких пеших маршрута, которые помо-
гут рассмотреть чудо природы с разных точек. 
В конце можно также спуститься вниз на пляж 
и совершить утренний заплыв. Переведя дух, 
садитесь обратно в машину и направляйтесь 
в Порт-Кэмпбелл на бранч под размашистыми 
соснами на пляже.

От Порт-Кэмпбелла до варрнамбула

На последнем отрезке маршрута первая оста-
новка — Лондонская арка, до некоторого време-

В Австралии страховка на прокатную машину дей-

ствует в среднем до 5–7 вечера. Аварии, произо-

шедшие после наступления темноты, страховкой 

не покрываются. Это стоит учитывать особенно 

в связи с тем, что в сумерки кенгуру, выпрыги-

вающие на шоссе, сливаются с окружением и их 

сложнее разглядеть. Если кенгуру встал перед 

вами на дороге, то просто притормозите и спуг-

ните его сигналами фар.
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kia Sorento
Потрясающий полноприводный автомо-

биль для активного отдыха, словно создан-
ный для того, чтобы открывать для себя 

самые необычные уголки планеты. Любая 
поездка в KIA Sorento станет незабывае-

мой и комфортной, чему в немалой степе-
ни поспособствуют два современных 

экономичных двигателя: дизельный и бен-
зиновый, с шестиступенчатой автоматиче-
ской или ручной трансмиссией на выбор.

ни известная как Лондонский мост. В 1990 году 
мост внезапно упал, оставив двух шокирован-
ных туристов на каменном острове посреди 
океана. Счастливчиков в итоге эвакуировали 
вертолетом, а мост на всех картах переиме-
новали в арку. Буквально в пяти минутах езды 
от Арки расположился Грот, а еще в получа-
се — залив Островов. На пляже у залива Ост-
ровов можно остаться подольше: позагорать, 
прогуляться вдоль воды, заполнить карту па-
мяти в фотоаппарате и направиться в сторо-
ну последней точки маршрута. Великая оке-

анская дорога заканчивается в Аллансфорде, 
а буквально через 10 километров от него ле-
жит приморский город Варрнамбул. Если вы 
приехали сюда зимой, то вполне можете уви-
деть китов, разглядывая в бинокли их гладкие 
блестящие спины. Если с сезоном не повезло, 
задумайтесь: за два-три месяца можно объ-
ехать весь континент по круговой трассе но-
мер 1, в которую вписан и этот маршрут. Быть 
может, к моменту, когда вы проделаете полный 
круг по стране, к Варрнамбулу как раз подплы-
вут синие киты. 

Если вы приехали сюда зимой, 
то вполне можете увидеть 
китов, разглядывая в бинокли 
их гладкие блестящие спины
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BY THE WAY

мультимедийная система kia

Каждое новое путешествие — это и киломе-
тры новых дорог, в которых легко затеряться. 
Чтобы этого не произошло, стоит установить 
в автомобиль современную навигационную си-
стему, которая помимо пути покажет и фильмы, 
проиграет музыку и даже сможет связать вас 
с друзьями посредством Skype прямо из сало-
на машины. Мультимедийные системы KIA под 
управлением Android, предназначенные для 
моделей KIA Rio, могут все это и даже больше.

видеокамера sony

Чтобы ни одно впечатление из поездки не вы-
ветрилось из памяти, его лучше зафиксиро-
вать в форме видеоролика. Если в ваших планах 
съемка в труднодоступных местах — из окна 
быстро несущегося автомобиля, с борта бы-
строго катера или даже с летящего в вышине 
дельтаплана, — то лучше выбрать камеру, ко-
торая максимально защищена от всяких не-
приятностей. Экшен-камера Sony Action Cam 
Splashproof именно такая.

бинокль swarovski

Модель под названием E32 была признана «Лучшим биноклем 2014 года» 
практически всеми профильными изданиями. Универсальность и воз-
можности этого оптического прибора поражают: где бы вы ни оказа-
лись за рулем своего автомобиля, будь то внезапное сафари, поездка 
вдоль моря или по незнакомому городу, вы всегда сможете увидеть го-
раздо больше. Далекие маяки станут ближе, горные пики можно будет 
рассмотреть как на ладони, не говоря уже о шпилях городских зданий, 
которые часто стоят того, чтобы их рассмотреть.

ГЛАВНОЕ В ЛЮБОМ АВТОПУТЕШЕСТВИИ —  
МЕСТА, КОТОРЫЕ МОЖНО УВИДЕТЬ СВОИМИ ГЛАЗАМИ. 

от новой трассы до звездных просторов.

УВИДЕТЬ ВСЕ
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фонарь fenix

Мощный фонарь, который пригодится в любом путешествии. Четыре 
режима яркости: от 5 люмен до 337. Водонепроницаемый корпус с защи-
той от царапин. Лучший помощник как для прогулок по ночному пля-
жу (если вы решили припарковать автомобиль неподалеку), так и для 
походов по темному, загадочному лесу. Еще одно преимущество — вы 
всегда сможете найти дорогу назад, потому что у этого фонаря очень 
мощный и дальнобойный луч.

телескоп sky-watcher

Компактная, но очень мощная модель телеско-
па, которую можно взять с собой в путеше-
ствие на автомобиле. Особенно если вы бу-
дете проезжать места с небольшим световым 
загрязнением неба, где можно будет сделать 
остановку и воочию рассмотреть созвездие 
Лебедя или Млечный Путь.

дюймов составляет 
ширина экрана 

мультимедийной 
системы под 

управлением android, 
которую можно 

заказать для 
моделей kia

8
умные часы pebble steel

Небольшой компьютер на запястье. Эти часы 
смогут в содружестве с вашим смартфоном по-
казывать вам все самое необходимое: от но-
вых уведомлений в почте, статусов в социаль-
ных сетях, маршрута через GPS до количества 
пройденных шагов или километров, которые 
вы проехали на машине.



Люди 
«К»

лучшая каскадерша 
россии, шеф-повар, 
которая изобрела 

щучьи бургеры, 
и предприниматель, 

придумавший сервис 
для самостоятельных 
путешествий, — герои 
этого номера kia way.
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Коня на скаку 
остановит
ВАРВАРА НИКИТИНА, КАСКАДЕР
Она стала каскадером, КОГДА ЖЕНЩИН В этой ПРОФЕССИИ ЕЩЕ НЕ БЫЛО, и за 25 лет 

покорила все возможные карьерные высоты. Сейчас Варвара Никитина — руководитель 

собственной студии Varvara-Stunt, вице-президент Гильдии каскадеров России, 

постановщик и исполнитель трюков во множестве российских кинопроектов, 

а также — любящая жена и мать.

№1

Вас много спрашивали о начале вашей карьеры, расскажите 
о том, что происходит в вашей жизни сейчас?
В 2013 году я стала вице-президентом Гильдии каскадеров 
России и начала активно работать в социальном направле-
нии. Например, мне с коллегами удалось прописать профес-
сиональный стандарт профессии каскадера. Это очень важ-
ный шаг, потому что, несмотря на то что профессия каскаде-
ра есть, законодательно она была не определена.

А что происходит с вашей работой в кино?
Здесь у нас работа не останавливается никогда, бывает, что 
по 2–3 проекта идут одновременно. Совсем свежий проект — 
кинофильм «Битва экстрасенсов», который ничего общего не 
имеет с одноименной телепередачей. Этот фильм — исто-
рия в жанре фэнтези. В ней происходят всевозможные чуде-
са: человек падает в пpоpубь, которая тут же затягивается 
льдом, автомобили становятся неупpавляемыми, люди лета-
ют по воздуху — в общем, каскадерам есть где развернуться. 
В одной из сцен, например, я изображала прохожую, на ко-
торую падает рекламная конструкция, снесенная машиной.

Навыки каскадера как-то помогают в повседневной жизни?
Да, конечно, чем больше человек умеет, тем он уверенней 
в себе. Мне, например, довелось водить очень много техники: 
спорткары, грузовики, гидроциклы, катера. Так что в обыч-
ной жизни могу поехать на чем угодно.

А как на дорогах: каскадеры — ответственные водители или 
любят полихачить?
По-разному! Мой муж любит ехать с комфортом, не спеша, 
а я резкий водитель и обожаю быструю езду. И по этой при- 
чине часто оказываюсь в ситуации, когда водители-мужчины 
пытаются меня учить. Я человек азартный и, хотя муж меня 
очень ругает за это, могу догнать обидевшего меня водите-
ля и доказать ему, что бывают девушки, отлично управляю-
щие машиной, и непpавильно их пpитеснять.

У вас в студии устоявшийся и востребованный коллектив, 
но как стать каскадером человеку с улицы?
Нашей команде Varvara-Stunt уже 15 лет. В ней 17 человек, сре-
ди которых 7 девушек, это очень профессиональная, сложив-
шаяся каскадерская группа. И мы очень долго собирали лю-

дей со всей страны, учили их, учились у них сами. Для начи-
нающего каскадера путь на большой экран очень сложный. 
Каскадерских школ у нас в стране нет, мы только прописыва-
ем образовательный стандарт, чтобы потом открыть факуль-
теты в вузах, например во ВГИКе. Так что, по моему мнению, 
путь один: изначально нужно много и упорно заниматься 
спортом, причем с детства, — в Советском Союзе, напри-
мер, в каскадеры брали только мастеров спорта или канди-
датов в мастера. Спорт должен быть близким к трюковому: 
авторалли, фехтование, акробатика. Дальше нужно пытать-
ся попасть в какую-нибудь трюковую группу стажером. Это 
даст возможность ездить на съемочную площадку и участ-
вовать в каких-то несложных трюковых сценах.

Опасная профессия. Родные и близкие, наверное, до сих 
пор переживают за вас?
Они привыкли. Моя мама однажды пришла на съемочную пло-
щадку и увидела вживую, как я исполнила не совсем удач-
ный трюк: трос оборвался, я упала, обрушив всю декора-
цию. У меня даже синяков не осталось, но мама с тех пор 
больше никогда не спрашивает, что я буду делать, когда еду 
на съемки. А близкие подруги вообще не ассоциируют меня 
с этой профессией, даже если я им показываю фотографии 
со съемок, — мы с ними обсуждаем обычные женские вещи.

Сейчас к девушкам-каскадерам уже относятся как к равным 
мужчинам профессионалам?
Да, если раньше нас не воспринимали всерьез, то сейчас 
у нас настолько подготовленные девчонки, что заслужива-
ют уважения. При этом все красотки, бывает даже, что ак-
трисы, которых наши каскадерши дублируют, уступают им 
в красоте и фигуре.

Ваш муж тоже профессиональный каскадер. Дает какие-то 
советы перед исполнением трюков?
Нет, потому что мы вместе уже 19 лет и он знает меня как 
профессионала. Мне гораздо важнее, когда он меня хвалит. 
Например, недавно, во время очередных съемок, в момент, 
когда меня вынимали из разбитой машины, сметая оскол-
ки и обломки металла, он подошел ко мне и сказал: «Ники-
тина, я тобой горжусь», и это значило для меня больше, чем 
«Я тебя люблю». 
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Поколение трипстеров
АЛЕКСЕЙ МЕЛЬЧАКОВ, ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬ
Семь лет назад Алексей Мельчаков создал проект Tripster, чтобы было удобнее путешествовать 

ему и его друзьям. За последние годы Tripster из сообщества советов путешественникам 

превратился в бизнес частных и необычных экскурсий. Алексей рассказал Kia way о том, 

как он любит путешествовать сам.

№2

Ваш проект Tripster изначально создавался как некоммер-
ческий? Для чего он был вам нужен?
Понимаете, когда я куда-нибудь приезжаю, сразу знакомлюсь 
со всеми, общаюсь с местными. Мы с друзьями много путе-
шествовали, и хотелось иметь доступ к людям, которые раз-
бираются в тех местах, где мы бываем. Найти таких людей — 
это была проблема не только моя, но и общая. Изначально 
Tripster был проектом выходного дня, которым мы занима-
лись в свободное время для души. Он был так хитро органи-
зован, что вы могли задать вопрос про Лондон или про Нью-
Йорк, и он приходил людям, которые там живут или часто туда 
ездили. Мы звали в проект знакомых и друзей, вниматель-
но следили за тем, чтобы ни один вопрос не оставался без 
ответа, и это сложило некую традицию в отношении этого 
сервиса: все знали, что ответ там можно найти всегда. А ка-
кое-то время мы проектом вообще не занимались, но комь-
юнити все равно жило, и сейчас там 70 000 пользователей.

Помните первый вопрос, который вам задали?
Да, человек спрашивал, где лучшая турецкая еда в Берлине. 
Мы с моими друзьями не знали ответа, но человека, который 
смог развернуто все рассказать, нашли.

А как вы сами путешествовали до Tripster?
Мы с женой всегда планировали и бронировали все сами. 
Например, на Кубе взяли машину напрокат и поехали в Га-
вану. Оттуда созвонились с парой русских туристов, кото-
рых нашли накануне в интернете. Они оказались продюсе-
рами с телевидения, близкими нам по темпераменту людьми, 
и мы стали путешествовать все вместе в компании испанско-
го гида, который приводил нас в совершенно невероятные 
места, куда самому заходить страшновато. Или, например, 
ездили в Китай и две недели самостоятельно пытались про-
биться и понять сложную китайскую культуру. В Пекине еще 
нормально, в Шанхае ничего, но чуть отъезжаешь в провин-
цию — никто не то что по-английски не разговаривает, ев-
ропейцев ни разу не видел: дивятся твоему высокому росту, 
фотографируют на каждом углу. В общем, для меня путеше-
ствие — это способ познания реальности, которую наблю-
даешь не из окна туристического автобуса.

Попадали в экстремальные ситуации в путешествиях?
Пару раз буквально. Например, в прошлом году мы ездили 
в Турцию, в Ликию. Прилетели в Анталию и поехали в город 

Каш — его очень любят немцы и англичане, там есть море, но 
до пляжа минут 20 на машине. Мы путешествовали по окрест-
ностям через горы, и тут машина сломалась. А дело происхо-
дило в долине, а там деревня — два дома, кладбище неболь-
шое и коза пасется. При этом телефон не ловит, а с нами два 
ребенка, которые уже хотят есть и пить. 10 минут ожидания 
с поднятой рукой — и местные охотники на огромном джи-
пе согласились нас подвезти, но только если мы им поможем 
проверить ловушки, которые они расставили. Два часа мы 
ездили с ними по горами, и они рассказывали нам на смеси 
турецкого, английского и русского, как у них все устроено.

Сейчас Tripster зарабатывает как сервис индивидуальных 
экскурсий. Сами, когда путешествуете, пользуетесь им?
Это моя самая больная тема: с тех пор как я начал развивать 
экскурсионную часть «Трипстера», я никуда не ездил. Сервис 
специализируется на больших городах, а я все больше по не-
туристическим маршрутам передвигаюсь или на горнолыж-
ные курорты езжу. Но у меня впечатление, что я был на всех 
наших экскурсиях, потому что каждого экскурсовода мы по-
дробно собеседуем по скайпу, перед тем как показать путе-
шественникам. Наша основная задача и умение — поиск лю-
дей на местах, с которыми интересно изучать города, и да-
леко не всегда ими оказываются профессиональные гиды.

Например, в Париже у нас есть Алла, которая работает 
в коммуникационном агентстве, но при этом все знает об 
уличных художниках и их работах в городе. Таких людей, деля-
щихся своими знаниями и увлечениями именно потому, что не 
могут не поделиться, считая это важным, — у нас очень много.

Ну и конечно, я был почти на всех наших московских экс-
курсиях. В Москве мы придумали образовательные курсы для 
горожан, на которых легко рассказываем о сложных темах. 
Летом проводили «Курс настоящего москвича», в котором за 
7 прогулок по городу проходили всю его историю от основа-
ния до наших дней, а сейчас запустили «Курс по архитектуре».

Вы сами что-то узнали новое о Москве из этих экскурсий?
Конечно. Например, я совсем не понимал, что произошло 
с архитектурой в XX веке, а оказалось, что это невероятно 
интересное время. Теперь полученные мною знания, можно 
сказать, мешают гулять по городу. Потому что смотрю и по-
нимаю: вот классицизм, это модернизм, а это построено так, 
потому что решалась важная инженерная задача. В общем, 
совсем по-другому смотришь на город. 
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 Справедливый бизнес
ЕЛЕНА ЧЕКАЛОВА, БРЕНД-ШЕФ РЕСТОРАНА «ПОЕХАЛИ»
свой ресторан Елена Чекалова открыла меньше года назад. Тотчас по социальным сетям 

пронеслась новость о невероятных серых щах и щучьих бургерах, и публика принялась 

активно бронировать места. Сегодня ажиотаж вокруг заведения по-прежнему высок. 

Мы встретились с Еленой в ресторане, но даже во время интервью она не переставала 

общаться с поварами, придумывать рецепты и знакомиться с гостями.

№3

Сами часто готовите?
Каждый день. Например, на Масленицу я придумала блин-
ное меню и с восьми утра до десяти вечера учила пова-
ров печь блины такими же, как у моей мамы, — тонкими 
и кружевными.

Прошло уже полгода с открытия ресторана. Как себя чув-
ствует ваше детище?
Оно уже окрепло, и я теперь понимаю в ресторанном биз-
несе гораздо больше. Мне ведь пришлось всему учиться 
заново. Только работа в ресторане может показать, как вы 
по-настоящему готовите, можете ли вы придерживаться 
строгих технологий, поставить блюдо на поток и в конце 
концов успешно продавать его. Когда ты угощаешь друзей, 
естественно бесплатно, им всегда будет вкусно. Я в этом 
многократно убеждалась. Но приготовить блюдо, которое 
будут часто заказывать, — это другой уровень.

Вы, если не ошибаюсь, не давали никакой рекламы и про-
двигали ресторан только через социальные сети.
Да, мы ни копейки не потратили на рекламу. Журналисты 
сами к нам приходили, обычные посетители оставляли от-
зывы в социальных сетях — сработало сарафанное радио. 
Мне помогло еще и то, что я сама уже много лет пишу о га-
строномии. Правда, теперь моя роль как ресторанного кри-
тика немного изменилась. Ведь я сама стала ресторатором, 
поэтому считаю неэтичным критиковать коллег — пишу 
лишь о тех заведениях, где мне нравится.

С первого дня вы завоевали сердца гостей необычными 
серыми щами. Сейчас на что делаете ставку?
Щи до сих пор пользуются популярностью. Но мы каждую 
неделю готовим что-то новое и предлагаем в качестве блю-
да дня. Потом смотрим, как часто его заказывают, и решаем, 
стоит ли данную позицию вводить в основное меню. Меню 
мы, кстати, обновили уже на 80%. Из меню открытия остались 
только серые щи, щучьи бургеры и еще несколько позиций. 
Я быстро убираю блюдо, которое гости мало заказывают, 
даже если мне лично оно очень нравится. Например, у нас 
был оригинальный и очень вкусный «Русский буйабес» — по-
хлебка и одновременно второе блюдо, очень сытное. Его се-
бестоимость была 1900 рублей за порцию на двоих. Прода-
вали мы ее за 4000 рублей, чтобы оплатить аренду, кухню, 

работу повара, мытье посуды — и только-только выходили 
в ноль, ничего на этой похлебке не зарабатывая. Но для го-
стей все равно получалось дорого — и мы буйабес убрали.

Ваша книга «Ешьте!» была недавно номинирована на пре-
стижную премию во Франции. Сможете ли вы оставить на 
некоторое время ресторан и поехать на торжественное 
объявление финалистов?
Я много путешествую, на Новый год уезжала на две недели, 
но все время держала связь с рестораном — а как же иначе! 
Что же касается книги, то я вряд ли поеду на финал. Я дав-
но охладела ко всем наградам. У меня сейчас только один 
критерий: нравятся людям мои блюда или нет. Ресторан 
в этом смысле — жесткий, но справедливый бизнес. И еда 
здесь не единственный критерий. Мы знаем хорошие ре-
стораны, куда люди не ходят, и знаем места с очень сред-
ней кухней, куда публика всегда идет… А все эти книжные 
ярмарки… Если бы я была новичком в этом деле, навер-
ное, была бы вне себя от счастья.

Вы упомянули невероятное блюдо: похлебку и второе блюдо 
одновременно — откуда берете столь необычные рецепты?
Я все время думаю над ними, многое подмечаю в путеше-
ствиях. Например, недавно была в Индии и попробовала 
блюда, которые меня просто восхитили, но из них я в Мо-
скве ничего готовить не буду. Ведь у нас совершенно другие 
продукты, и у наших соотечественников иные вкусы. Но ка-
кие-то мотивы я непременно использую! В кулинарии ведь 
бессмысленно просто копировать блюдо. Если ты не вложил 
в него душу, не переосмыслил — успеха не жди. Можно взять 
рецепт Дюкасса, сделать все в точности, а будет невкусно.

Я пробовала дома приготовить ваши щучьи бургеры. У вас 
вкуснее выходят. Кстати, почему вы щедро делитесь сво-
ими рецептами, а не прячете, как другие рестораторы?
Ну, как говорится, «одна мучка да разные ручки». Я всегда 
стараюсь людям откровенно рассказывать о нашем ресто-
ране, объясняю, как и из чего складывается ценообразова-
ние. И да, я всегда делюсь своими рецептами, если об этом 
просят. Счастлива, когда мне пишут: «Спасибо, все полу-
чилось!» В итоге мои щучьи бургеры, по-моему, половина 
Москвы готовит. А для меня это — главный стимул приду-
мывать новые удивительные рецепты. 
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Topshop
www.topshop.com

В 1950‑е годы этот предмет одежды 

перекочевал в женский гардероб 

и моментально стал модной и никогда 

не устаревающей классикой.

Massimo Dutti
www.massimodutti.com

Джинсы — это любимая одежда ковбоев, 

поэтому лучше всего они сочетаются 

с аксессуарами из замши. Например, вот 

идеальная сумка с перфорацией.

Gucci
www.gucci.com

Кто сказал, что военный китель должен 

непременно быть из грубого сукна? Вот 

отличный пример из денима. Носить можно 

и с юбками в пол, и с джинсами в цвет.

Cutler and Gross
www.cutlerandgross.com

В таких очках легко представить себя 

отважным пилотом истребителя или 

смелым автогонщиком. Главное — 

не гонять, как они.

Valentino
www.valentino.com

Шелковые платки и каре с принтами — 

штука универсальная. Их можно продеть 

в джинсы вместо ремня, повязать на голову, 

а также использовать как топ или юбку.

Дети
индиго

KIA Ceed gt цвета Grey blue — для тех, кто предпочитает 
скорость и смелость всему остальному. для таких людей 
главная вещь в гардеробе — всегда из денима.

56

WAY OF LIFE

FO
TO

BA
N

K



Boss Orange
www.boss.com

Джинсовый total look когда-то был писком 

моды, а сейчас вошел в разряд casual. 

Если вам нравится, смело носите. И даже 

в тон не обязательно попадать.

Tommy Hilfiger
www.tommyhilfiger.com

Часы с круглым циферблатом на синем 

кожаном ремешке предназначены для 

мужчин, но на тонком женском запястье 

будут смотреться тоже неплохо.

Etro
www.etro.com

Никогда не носите всю одежду одного 

цвета. Яркие акценты нужны всегда. Если 

вам не позволяет дресс-код, хулиганьте 

хотя бы в выборе носков. Имеете право.

Dolce & Gabbana
www.dolcegabbana.com

Двубортная классика из денима, 

которая выглядит одновременно 

и строго, и отвязно. Можно носить 

как на переговоры, так и в клуб.

Massimo Dutti
www.massimodutti.com

Сочетать джинсы с лакированными 

туфлями не самая хорошая идея. Самый 

элегантный и достойный вариант — 

ботинки из синей замши на толстой 

подошве.

Zara
www.zara.com

Этой шляпе из денима позавидовал бы сам 

Джастин Тимберлейк. Если вы танцуете 

не так хорошо, как он, это не повод 

не пощеголять перед друзьями.
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Burberry
www.burberry.com

Уже который год марка не перестает 

удивлять. В новой коллекции в центре 

внимания яркие принты.

Charlotte Olympia
www.charlotteolympia.com

Бахрома в этом сезоне везде: на одежде, 

аксессуарах и даже на платформе туфель. 

Спасибо, Шарлотта, юмор мы оценили. Кстати, 

тренд и в следующем сезоне будет актуален.

Ralph Lauren
www.ralphlauren.ru

Этнические мотивы, цветочные принты, 

перья и бахрома. Разбудите своего 

внутреннего индейца и облачитесь в это 

пончо. Добрые духи предков одобряют.
Etro
www.etro.com

Колье нужно носить на шее, но никто 

не будет против, если вы его вплетете 

в волосы или используете как пояс. 

С рубашками в этническом стиле — самое то.

Zara
www.zara.com

Какие аксессуары в моде в этом сезоне? 

Правильно, с бахромой. Такие были 

у жителей Северной Америки. Лучшее 

место, чтобы хранить трубку мира.

приятно, когда можно восхищаться не только 
надежностью, но и красотой своей машины. 
Например, такой как KIA Sportage в цвете Orange.

Цветочек
аленький
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Valentino
www.valentino.com

Этот костюм выглядит вполне 

мужественно. Может быть, излишне 

романтично, но определенно 

не женственно.

Valentino
www.valentino.com

Мужчинам тоже можно носить сложные 

и удивительные принты. Только принты 

лучше выбирать приглушенных цветов 

или вообще монохромные.

Tod’s
www.tods.com

Когда будете надевать этот аксессуар 

в первый раз, прошепчите о самом 

сокровенном. Говорят, что если вы 

потеряете браслет, то желание сбудется.

Etro
www.etro.com

Узор пейсли — знаковый для 

итальянского дома мотив. В новой 

коллекции он присутствует и на мужской 

обуви в том числе. Что-то в этом есть.

Zara
www.zara.com

Рубашка с гавайскими мотивами органично 

смотрится на пляже, но если все остальное 

будет однотонным и строгим, то и в ритм 

большого города она легко впишется.

Globe-Trotter
www.globe-trotter.com

Жить можно как угодно, только не скучно. 

А хороший чемодан в таком случае —

жизненная необходимость. Время 

открывать новые места на планете.
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покорители 
земли

концепт Kia Trail’ster создан для тех, 
кто не боится лишений на пути 
к горизонту и разочарования 
за его чертой, кто готов со всем 
неистовством искать белые пятна 
на самых подробных картах 
и одновременно бродить по миру 
без всякой конкретной цели. Таких 
чудаков совсем немало среди наших 
современников…
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1 Сэр Ранульф Файнс признан «величайшим из 
ныне живущих исследователей в мире». В 80‑х 
вместе с друзьями обошел Землю по оси мери‑
диана. В 90‑х возглавил экспедицию, нашедшую 
затерянный город Убар в Омане. Пробежал за 
7 дней 7 марафонов, организованных в 7 частях 
света, покорил Эверест и написал 19 книг.

2 Федор Конюхов совершил 4 кругосветных пла‑
вания, 15 раз пересек Атлантику на парусных ях‑
тах и один раз в одиночку на весельной лодке. 
Первый в мире человек, достигший 5 полюсов 
планеты: Северный и Южный географические 
полюса, полюс относительной недоступности 
в Северном Ледовитом океане, полюс высоты — 
Эверест и полюс яхтсменов — мыс Горн.

3 Яцек Палкевич — основатель первой в Евро‑
пе Школы выживания. В 1996 году под флагом 
Русского географического общества совершил 
последнее крупное открытие ХХ века, опреде‑
лив точное местоположение истока Амазонки.

4 Эбби Сандерленд — американская девочка, 
рискнувшая в одиночку совершить кругосвет‑
ное путешествие на яхте. В 2009 году 16-летняя 
яхтсменка отправилась в путь, и лишь полом‑
ка судна помешала ей совершить задуманное.

5 Джейсон Льюис — один из самых необычных 
искателей приключений современности. Его 
экспедиция вокруг света длилась целых 13 лет. 
На велосипеде, роликовых коньках, лыжах, бай‑
дарках и водном велосипеде он преодолел в об‑
щей сложности 74 тысячи километров, пересек 
три океана и побывал в 37 странах мира.

6 Виталий Сундаков считается первым в России 
профессиональным путешественником. Совре
менники называют его человеком глобуса, со‑
ветским Рэмбо, человеком-вездеходом. За его 
плечами более 50 экспедиций и сотня посещен‑
ных стран мира. В начале 90‑х основал Россий‑
скую школу выживания, стал одним из инициато‑
ров создания МЧС и автором важной школьной 

дисциплины «Основы безопасности жизнедея‑
тельности».

7 Жан Беливо — великий пешеход наших дней. 
В 45 лет решил изменить жизнь и отправился 
в поход вокруг земного шара с трехколесной 
тележкой в руках. Проходя в среднем по 30 км 
в день, он преодолел 75 тысяч километров, по‑
бывал в 64 странах, износив 50 пар кроссовок. 
По признанию путешественника, «Жан Беливо, 
отправившийся в дорогу в день своего 45-летия, 
умер. Зато родился совершенно другой человек, 
с другими ценностями и взглядами на жизнь».

8 KIA Trail’ster e-AWD — концепт для искателей 
приключений. С подключаемой системой пол‑
ного привода на электротяге ему не страшны 
размытые грунтовки и заснеженные склоны. 
Способен до 5 км пройти на чистом электриче‑
стве. Алюминиевая защита по периметру обе‑
регает днище от камней и кусков льда. Тенто‑
вая крыша защитит от дождей и гроз. 
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In other 
words

Gregory Guillaume, CHIEF DESIGNER AT KIA 
MOTORS EUROPE, speaks about his dreams 
and the realities he deals with in his work

“When I start my work on a new car, first of all I 
try as much as possible to identify myself with 
a person who will drive it in the future. I try 
to anticipate future customers’ thoughts and 
desires. That’s why I can say there is my per-
sonal tocuh in every car I designed. And the 
SPORTSPACE concept, which we made for Gene-
va Motor Show is very special and personal for 
me. This model appeared as a result of my ambi-
tions I had when I was studying design in Switzer-
land as a young man. The mountains are every-
where in Switzerland and, of course, I went skiing 
very often during my leisure time. The Geneva 
Salon which takes place in this country is a very 
special motor show for me — my favorite one.  
It has unique atmosphere and a particular 
appeal. It comes when winter starts to lose its 
grip and everything around is touched by this 
feeling of  approaching spring. And I always had 
this picture in my mind when I was creating that 
vehicle which I could use to go on a weekend 
for skiing with friends before driving back for it 
to be displayed at the Geneva Salon. The ideal 
concept car has to reflect this — and I believe 
the SPORTSPACE does just that!”

Missing the summer

Some experts say that large cars are designed for 
work and compact ones — for love and pleasure. 
When you’re lucky enough to find yourself at  the 
wheel of the redesigned Kia Rio — you will hardly 
argue with those experts, especially if it happens 
in Sochi — the city which vast majority of Rus-
sians mostly associate with love, fun and happi-
ness. The stylish compact Rio flaunting its newly 
designed alloy wheels looks fit and ready for 
summer. Its perfectly balanced appearance 
immediately sets your mood to a highest level 
of joy. You feel that every part of its exterior and 
interior design, every engineering solution is 
bringing a real joy for the Kia designers and engi-
neers, and therefore everything is done not just 
to satisfy that car’s future owner, but is targeted 
to bring him the same real pleasure. A refreshed 
“tiger nose” grille, a “smile” of headlamps, which 
lines are much more elegant than ever before, 
the passionate red color of the body… Aren’t 
all these the typical traits of the classic holiday 
romance story hero?

However, on the twisty serpentines you 
immediately understand that you deal not with 
just a carefree resort playboy! This is where that 
agile and well-balanced car reveals its dynamics 
in a completely new way. Easily and willingly 
accelerating even on the rise, soft and smooth 
but still very accurate gearshift, confident brak-
ing even on the steepest slopes.

page 16 page 20
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Kia X–Car

The X–Men franchise, telling a story of brave 
mutants fighting for their right to be different 
from all the others, is one of the most success-
ful in the modern cinema history. KIA Motors 
Corp. created a very special version of the all-
new KIA Sorento mid-size SUV for a joint project 
with the 20th Century Fox Home Entertainment. 
It was inspired by one of the most charismatic 
X-men characters — the Wolverine superhu-
man, whose specialty, blade-claws, is reflected 
in this car exterior design. Just a week before the 
start of the first 2015 Grand Slam — Australian 
Open, the car was presented in Melbourne by 
Kia brand ambassador, famous tennis player 
Rafael Nadal. The Kia Motors’ Facebook page and 
YouTube channel feature a video of Rafael Nadal 
teaming up with the X–Men and taking on the 
Sentinels, the robotic antagonists from the latest 
film in the X–Men franchise, who are threatening 
the 2015 Australian Open. In saving the first 
Grand Slam tournament of the year, the X–Men 
and Nadal are helped by a “Kia X–Car”, which 
leads the attack against the Sentinels. The car 
will be showcased in various international motor 
shows for the fans of the Kia brand and the  
X–Men franchise, also to promote the “X–Men: 
Days of Future Past” releases on digital media.

Travelling in Australia:  
The Great Ocean Road

Travelling along the Great Ocean Road is the 
perfect route for exploring Australia. This 
243 kilometers length route displays you all the 
best: lush eucalyptus forests and rainforests, 
limestone and sandstone cliffs, sandy beaches, 
steep winding “serpentine” roads. When travel-
ling by car in Australia, you are always — regard-
less of you route — surrounded by the wild-
life. As the road twists through the branched 
thicket of rubber plants, you can notice igua-
nas hiding under rocks and hear the kookaburra 
birds’ laugh. The Great Ocean Road connecting  
near-Melbourne Anglesea and Warrnambool 
is one of the most popular tourist destinations 
in  Australia. So the amount of road signs is huge 
and you have no need to look into the map. Bet-
ter focus your attention completely on tropi-
cal forests, vineyards, the stormy ocean and the 
“big five” of that safari: rock formations, listed as 
a  National Heritage — the Twelve Apostles, Loch 
Ard Gorge, the Grotto, London Arch, and the Bay 
of Islands. The UV-protecting sunscreen is not 
the only and the mostly recommended thing 
here, it is better not to leave the real Australian 
attitude at home: to relax like a koala, not trying 
to push the time, and let the things take their 
own, natural course.

MY WAY

Seven years ago Alex Melchakov established 
the Tripster project to make travelling easier 
for himself and his friends. But it took Tripster 
just a few years to turn from a tourists’ experi-
ence and advise exchange community to busi-
ness dealing with customized and unusual kinds 
of tours.

How did you manage your own tours before the 
Tripster?
My wife and I always preferred to prepare 
everything and make all the bookings by our-
selves. For example, while travelling to Cuba, 
we rented a car and took a ride to Havana. We 
made a phone call there to a couple of Russian 
tourists who we acquainted the day before over 
the Internet. It turned out they were TV-produc-
ers and had many things in common with us. 
So we started travelling together, accompanied 
by a Spanish guide who showed us absolutely 
incredible places, where you hardly dare to 
go alone. The other time we went to China for 
two weeks on our own to understand compli-
cated Chinese culture and society. It is more 
or less possible to communicate with locals in 
Beijing, and probably  in Shanghai. But if you go 
to countryside, it’s nearly impossible to find any-
one who speaks English and most people there 
have never seen a European before. They stare 
at you and wonder how tall you are, you could 
be photographed at every corner… To cut long 
story short, travelling for me is a way of experi-
encing the real life.
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COMING SOON

Лирическая песня на короткий срок прослави-
ла итальянский городок Сорренто. Популяр-
ность KIA Sorento сохраняется из поколения 

в поколение. Не разочарует поклонников мар-
ки и внедорожник нового образца. Системы ав-

томатической парковки и кругового обзора, 
панорамная крыша с электроприводом и но-

вое кресло водителя с 14 регулировками — это 
лишь малая часть «пакета с сюрпризами».








